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Die Frau vom Meer,

Wangel (mit exfticter Stimme). TWillft du bamit fager, baf
o ben fremden Pann in beinemn tiefflen Jruern niemal8
vergefjert fonnteft?

Elida. S Batte ihn vergeffen. WAber danm wav e3 mit
einem Mal gleihjam, al8 ob er wieber fime.

angel. Wie lange ift bad ber?

Glida. Dad it jest ungefibr brei Jabre DHer. Dver
linger. — @8 war in der Beit, al8 id) bad Kind erwavtete.

Mangel. Ah! Damalé aljo? Ja, Elliba — vann fange
id an, mix mandjes ju erfidren.

Glida., Du ivrjt bich, Teurex! Das, wasd {tber mich ge=
fommen ift — adj, id) glaube, das ift nimmermeh gu er-
fdven.

Wangel (fieht fie dmerserfittt am. Sid) benfen milfjen —
bafy bu mwdhrend gamger drei Jahre Liebe fitr einen anberen
Mann geheat Haft. Fitr einen andeven! MNidyt fiir mid) —
fonbern fiiv einen anbeven!

Ellida. Ach, bu iveft vollftinbig. Id) Hege fitv Feinen
anberen Liebe al8 fitr did).

Wangel geviimpftr.  Weshalb Haft du denn wihvend diejer
gangen Beit nidyt al8 meine Gattin mit mir Teben wollen?

Elida, Des Grauend iveger, dad vom dem fremben
Mann audgebt.

Wangel. Ovauen —?

Elida, Sa, Grauen, Cin Grauen fo furditbar, wie mid
pitntt, dbafy mir dad Dieer e8 haben fann, Und nun jollft
bu exfafren, Wangel —

Sechifter Aunffritt.

Die Borigen, Die jungen Leute aud ber Stabt Fommen von linfd
jurild, gritfen unb gefen veditd ab. Bugleidy mit ihnen fommen Arn-
fholm, Bolette, Hilbe undb Lyngfivand,

Polette (im Borlibergeen). Tein, ihr wandert nod) hier oben
umber ?
Ellida. S, e ift fo HGL undb gut biev auf ber Hihe.
Arnholm. iy fiiv unfer Teil wollen Hinunter und tangern.
Wangel. Gut, gut, Wiv fommen aud) bald Himumter.
Filde. Aljo Tebt wobl b8 babim.
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Die Frau vom Meer,

Arnholm, Bolette, Gilde (redhts ab).

Ellida. Hevr Lyngfivand — ab, warten Sie einen Augen=
Blid.

L£yugfteand (bleibt ftefen),

Elida Gu Luyngfivant). Wollen Sie aud) tangen?

£yngfrand. Nein, Frau Wange!, id) glaube, id) darf nidt.

Elida. Tein, e8 ijt am Dbeften, wenn Sie vorfidhtig jind.
Dies mit der Bruft — Sie Haben e8 nod) inumer nid
recht fiberiunbden.

£yngftrand. Nod) nidt fo rvedt, nein.

Elida (ein wenig gégernd). LWie lange Tann e8 mun wohl
fer jein, baR @ie bie Reije madten?

Longfrand. Damals, al8 i) ben Knad§ wegbefam?

Gllida. Sa, bie Neife, von der Sie heute Vormittag
{prader.

£onafirand. O dad ift wohl jo ungefahr — Warten Sie
mal. Sa — e8 jind nun volle dret Jabhr Hev.

Elida. Drei Jahre alfo.

£yngfirand. Ober etivad8 mefhr. Bon Amerifa gingen
pir tm Februar ab. Und bann litten wir im Wiy Sdiff-
Brud. €8 waren die Tag= und Nactgleidenititvme, in
bie wir Bineingeraten mwaven.

Ellida (fiebt Wangel am).  Alfo in femer Beit war e8 —

Pangel. Abex liebe Clfiba —?

Ellida. Nun, laflen Sie fid) nicdht aufbalten, Hevr Lhng=
firand. Gehen Sie. Aber tanzen Sie nidt.

Lyngfrand. Nein, nur jujeben. (Gr gedbt redhis ab.)

Siebenter 2Auftritt.
Elliba, Wangel.

fanael. Lebe Elliba — twehalb fragteft dbu {hn nad
ber NReife aug?

Elida. Sobnfton iff mit an Bord gewefen. Defjen bin
id) fider.

angel. Woraus {dlieRt dbu das?

Elida (ohne su antworten). Er Hat an Vord erfabren, daf
i) mich mit einem andevn verheivatet batte, wihrend er fort

war. lnd ba — im felben Augenblid fant died fiber mich.
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